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.. nArAyaNa kavachaM ..

.. ନାରାୟଣ କଵଚଂ ..

Chapter Eight Summary

This chapter describes how Indra, the King of heaven, was
victorious over

the soldiers of the demons, and it also describes the shield of
the ViShNu

mantra.

To take protection from this shield, one must first touch
kusha

grass and wash one.as mouth with Acamana-mantras. One should
observe

silence and then place the eight-syllable ViShNu mantra on the
parts
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of his body and place the twelve-syllable mantra on his hands.
The

eight-syllable mantra is oM namo nArAyaNAya. This mantra should
be

distributed all over the front and back of the body. The
twelve-syllable

mantra, which begins with the praNava, oMkAra, is oM namo
bhagavate

vAsudevAya. One syllable should be placed on each of the fingers
and

should be preceded by the praNava, oMkAra. Thereafter, one must
chant oM

viShNave namaH, which is a six-syllable mantra. One must
progressively

place the syllables of the mantra on the heart, the head,
between the
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two eyebrows, on the shikhA and between the eyes, and then one
should

chant maH astrAya phaT and with this mantra protect himself from
all

directions. NAdevo devam arcayet: one who has not risen to the
level

of a deva cannot chant this mantra. According to this direction
of

the shAstra, one must think himself qualitatively nondifferent
from

the Supreme.

After finishing this dedication, one must offer a

prayer to the eight-armed Lord ViShNu, who sits on the shoulders
of

GaruDadeva. One also has to think of the fish incarnation,
VAmana,


	
www.odia.org narayana-kavacha_meaning_odia.doc 4|85

KUrma, NRisiMha, VarAha. ParashurAma, RAmacandra (the elder
brother

of LakShmaNa). Nara-NArAyaNa, DattAtreya (an empowered
incarnation),

Kapila, Sanat-kumAra, HayagrIva, NAradadeva (the incarnation
of

a devotee). Dhanvantari, Shabhadeva, Yaja, BalarAma,
VyAsadeva,

Buddhadeva and Keshava. One should also think of Govinda, the
master

of VRindAvana. and one should think of NArAyaNa, the master of
the

spiritual sky. One should think of MadhusUdana, TridhAmA,
MAdhava,

HRiShIkesha, PadmanAbha, JanArdana, DAmodara and
Vishveshvara,
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as well as the Supreme Personality of Godhead KRiShNa Himself.
After

offering prayers to the Lord.as personal expansions known as the
svAMsha

and shaktyAvesha-avatAras, one should pray to the weapons of
Lord

NArAyaNa, such as the Sudarshana, gadA, sha~Nkha, khaDga and
bow.

After explaining this process, shukadeva GosvAmI told
MahArAja

ParIkShit how VishvarUpa, the brother of VRitrAsura, described
the

glories of the NArAyaNa-kavacha to Indra.

{\obeyspaceslines
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ଶ୍ରୀ-ରାୄ ାଵାଚ

ୟୟାଗୁପ୍ତଃସହସ୍ରାକ୍ଷଃସଵାହାନ୍ରିୁ-ୄସୈନକିାନ୍

କ୍ରୀଡନ୍ନ୍ଆଵଵନି ିତି୍ୟତ୍ରି-ୄ ାକୟାଫୁବୁୄ ଶି୍ରୟମ୍|| ୧||

ବଗଵଂସ୍ତ୍ନ୍ଭଭାଖ୍ୟାହିଵଭମନାରାୟଣାତ୍ମକମ୍

ୟଥାତ୍ତ୍ାୟିନଃଶତୂ୍ୄନୟନଗୁୄପ୍ତାଽ ୟନ୍ଭୃୄ ଧ|| ୨||}

ଶ୍ରୀ-ରା ାଈଵାଚKing ParIkShit said; ୟୟା

(the spiritual armor); ଗୁପ୍ତଃprotected; ସହସ୍ର-କ୍ଷଃ

the thousand-eyed King Indra; ସ-ଵାହାନ୍with their carriers;

ରିୁ-ୄସୈନକିାନ୍the soldiers and commanders of the enemies;

ଆଵjust like playing; ଵନି ିତି୍ୟconquering; ତ୍ରି-ୄ ାକୟାଃ

of the three worlds (the higher, middle and lower planetary
systems);

ଫୁବୁୄ enjoyed; ଶି୍ରୟମ୍the opulence; ବଗଵନ୍
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sage; ତ୍ତ୍that; ଭଭunto me; ଅଖ୍ୟାହି

ଵଭମdefensive armor made of a mantra;

consisting of the mercy of NArAyaNa; ୟଥା

ଅତ୍ତ୍ାୟିନଃwho were endeavoring to kill him;

enemies; ୄୟନby which; ଗୁପ୍ତଃbeing protected;

ୟତ୍conquered; ଭୃୄ ଧ

King ParIkShit inquired from shukadeva GosvAmI:

My lord, kindly explain the ViShNu mantra armor that protected
King Indra

and enabled him to conquer his enemies, along with their
carriers, and enjoy

the opulence of the three worlds. Please explain to me that
NArAyaNa armor,

by which King Indra achieved success in battle, conquering the
enemies
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who were endeavoring to kill him.

{\obeyspaceslines

ଶ୍ରୀ-ଫାଦରାୟଣିରୁଵାଚ

ଵୃତ୍ଃୁୄରାହତି୍ସ୍ତ୍ଵାୄରାଭୄହନ୍ଦ୍ରାୟାନୁଚୃ୍ଚୄତ୍

ନାରାୟଣାଖ୍ୟଂଵଭମାହତ୍ଦ୍ଆୄହୈକ-ଭନାଃଶଣୁୃ|| ୩||}

ଶ୍ରୀ-ଫାଦରାୟଣିଃଈଵାଚ

ଵୃତ୍ଃthe chosen; ୁୄରାହତି୍ଃpriest;

the son of TvaShTA; ଭୄହନ୍ଦ୍ରାୟunto King Indra;

ନୁଚୃ୍ଚୄତ୍after he (Indra) inquired; ନାରାୟଣ-ଅଖ୍ୟମ୍

named NArAyaNa-kavacha; ଵଭମ

ଅହhe said; ତ୍ତ୍that; ଆହthis; ଏକ-ଭନାଃ

with great attention; ଶଣୁୃ
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shrI shukadeva GosvAmI said: King Indra, the leader of the
demigods,

inquired about the armor known as NArAyaNa-kavacha from
VishvarUpa, who was

engaged by the demigods as their priest. Please hear
VishvarUpa.as reply with

great attention.

{\obeyspaceslines

ଶ୍ରୀ-ଵଶି୍ଵରୂଈଵାଚ

ୄଧୌତ୍ାଙିି୍ଘ୍-ାଣିରାଚଭୟସଵତି୍ର

ଈଦଙ୍-ଭଖୁ୍ଃକୃତ୍-ସ୍ବାଙ୍ଗ-କର-ନୟାୄସା|| ୪||

ଭନ୍ତ୍ରାବୟାଂଵାଗ୍-ୟତ୍ଃଶୁଚଃିନାରାୟଣ-ରଂଵଭମ

ସନ୍ନୄହୟଦ୍ବୟଅଗୄତ୍ାଦୄୟା ମାନୁୄନାରୂୄଵମାଃ|| ୫||

ଈଦୄରହୃଦୟୄଥାରସିଭୁୄ ଖ୍ଶରିସୟାନୁୂଵମୟାଦ୍

ଂକାରାଦୀନିଵନିୟୄସତ୍ଂନୄଭାନାରାୟଣାୄୟତ୍ିଵିୟମୟମ୍ଥାିଵା|| ୬||}
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ଶ୍ରୀ-ଵଶି୍ଵରୂଃଈଵାଚ

shrI VishvarUpa said; ୄଧୌତ୍having completely washed;

ଙିି୍ଘ୍feet; ାଣିଃhands; ଅଚଭୟ

ସ-ଵତି୍ରଃ

of each hand); ଈଦକ୍-ଭଖୁ୍ଃsitting facing the north;

making; ସ୍ବ-ଙ୍ଗ-କର-ନୟାସଃ

eight parts of the body and twelve parts of the hands;

with the two mantras (oM namo bhagavate vAsudevAya and oM
namo

nArAyaNAya); ଵାକ୍-ୟତ୍ଃkeeping oneself silent; ଶୁଚଃି

being purified; ନାରାୟଣ-ରମ୍

ଵଭମarmor; ସନ୍ନୄହୟତ୍put on oneself; ବୄୟ

ଅଗୄତ୍has come; ାଦୄୟାଃon the two legs; ାନୁୄନାଃ


	
www.odia.org narayana-kavacha_meaning_odia.doc 11|85

the two knees; ଉୄଵମାଃon the two thighs; ଈଦୄର

ହୃଦିon the heart; ଥthus; ଈରସିon the chest;

ଭୁୄ ଖ୍on the mouth; ଶରିସିon the head; ଅନୁୂଵମୟାତ୍

after another; ଂକାର-ଅଦୀନିbeginning with oMkAra;

one should place; ଂthe praNava; ନଭଃobeisances;

ନାରାୟଣାୟ

ଆତ୍ିthus; ଵିୟମୟମ୍the reverse; ଥି

ଵା

VishvarUpa said: If some form of fear arrives, one should first
wash his

hands and legs clean and then perform Acamana by chanting this
mantra:

{\obeyspaceslines

ଁଵତି୍ରଃଵିୄ ତ୍ରାଵାସଵମାଵସ୍ାଂଗୄତ୍ାଽିଵା|
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ୟଃସ୍ଭୄରତ୍ୁଣ୍ଡରୀକାକ୍ଷଂସଫହୟାବୟନ୍ତରଃଶୁଚଃି||

ଶ୍ରୀଵଷୁି୍ଣଶ୍ରୀ-ଵଷୁି୍ଣଶ୍ରୀ-ଵଷୁି୍ଣ.

}

Then one should touch kusha grass and sit

gravely and silently, facing north. When completely purified,
one should

touch the mantra composed of eight syllables to the eight parts
of his

body and touch the mantra composed of twelve syllables to his
hands. Thus,

in the following manner, he should bind himself with the
NArAyaNa coat

of armor. First, while chanting the mantra composed of eight
syllables

one should touch his hands to eight parts of his body, starting
with
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the two feet and progressing systematically to the knees,
thighs,

abdomen, heart, chest, mouth and head. Then one should chant the
mantra

in reverse, beginning from the last syllable [ya], while
touching the

parts of his body in the reverse order. These two processes are
known as

utpatti-nyAsa and saMhAra-nyAsa respectively.

{\obeyspaceslines

କର-ନୟାସଂତ୍ତ୍ଃକୁୟମାଦ୍ଦ୍ଵାଦଶାକ୍ଷର-ଵଦିୟୟା

ପ୍ରଣଵାଦି-ୟ-କାରାନ୍ତଭଙୁ୍ଗ ୟ୍-ଙୁ୍ଗଷ୍ଠ-ଵମସୁ|| ୭||}

କର-ନୟାସମ୍
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which assigns the syllables of the mantra to the fingers;
ତ୍ତ୍ଃ

thereafter; କୁୟମାତ୍should execute; ଦ୍ଵାଦଶ-କ୍ଷର

composed of twelve syllables; ଵଦିୟୟାwith the mantra;

ପ୍ରଣଵ-ଅଦିbeginning with the oMkAra; ୟ-କାର-ନ୍ତମ୍

ending with the syllable ya; ଙୁ୍ଗ ି

with the index finger; ଙୁ୍ଗଷ୍ଠ-ଵମସୁ

thumbs. Then one should chant the mantra composed of twelve
syllables

one should place the syllables of the mantra on the tips of his
fingers,

beginning with the index finger of the right hand and concluding
with the

index finger of the left. The four remaining syllables should be
placed

on the joints of the thumbs.
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{\obeyspaceslines

ନୟୄସଦ୍

ଧଦୃୟଂକାରଂଵି-କାରମ୍ନୁଭଧୂମନି

ଷ-କାରଂତୁ୍ବୁୄଵାଭମୄେଣ-କାରଂଶଖି୍ୟାନୟୄସତ୍|| ୮||

ୄଵ-କାରଂୄନତ୍ରୄୟାୟମୁଙ୍୍ୟାନ୍ନ-କାରଂସଵମ-ସନ୍ଧଷିୁ

ଭ-କାରମ୍ସ୍ତ୍ରମ୍ଈଦ୍ଦ୍ଶିୟଭନ୍ତ୍ର-ଭତୂ୍ବିମୄଵଦ୍ଫୁଧଃ|| ୯||

ସଵସିଗମଂପଡ୍-ନ୍ତଂତ୍ତ୍ସଵମ-ଦକି୍ଷୁଵନିଦିିୄ ଶତ୍

ଂଵଷି୍ଣୄଵନଭଆତ୍ି|| ୧୦||}

ନୟୄସତ୍should place; ହୃଦୄୟ

ଂକାରମ୍the praNava, oMkAra; ଵି-କାରମ୍

vi of viShNave; ନୁthereafter; ଭଧୂମନି

the head; ଷ-କାରମ୍the syllable sa; ତୁ୍and;

ଭୄେbetween the two eyebrows; ଣ-କାରମ୍
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ଶଖି୍ୟାon the shikhA on the head; ନୟୄସତ୍

ୄଵକାରମ୍the syllable ve; ୄନତ୍ରୄୟାଃbetween the two eyes;

ୟୁଙ୍୍ୟାତ୍should be placed; ନ-କାରମ୍

word namaH; ସଵମ-ସନ୍ଧଷିୁon all the joints; ଭ-କାରମ୍

the syllable ma of the word namaH; ସ୍ତ୍ରମ୍a weapon; ଈଦ୍ଦ୍ଶିୟ

thinking; ଭନ୍ତ୍ର-ଭତୂ୍ଃିthe form of the mantra; ବୄଵତ୍

should become; ଫୁଧଃan intelligent person; ସ-ଵସିଗମମ୍

with the visarga (H); ପଟ୍-ନ୍ତମ୍ending with the sound phaT;

ତ୍ତ୍that; ସଵମ-ଦକି୍ଷୁin all directions; ଵନିଦିିୄ ଶତ୍

should fix; ଂpraNava; ଵଷି୍ଣୄଵunto Lord ViShNu;

obeisances; ଆତ୍ି

One must then chant the mantra of
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six syllables [oM viShNave namaH]. One should place the syllable
"oM"

on his heart, the syllable "vi" on the top of his head, the
syllable

mantra should then place the syllable "na" on all the joints of
his

body and meditate on the syllable "ma" as being a weapon. He
should

thus become the perfect personification of the mantra.
Thereafter,

adding visarga to the final syllable "ma," he should chant the
mantra

way, all directions will be bound by the protective armor of the
mantra.

{\obeyspaceslines

ଅତ୍ମାନଂରଭଂୋୄୟଦ୍ୄେୟଂଷଟ୍-ଶକି୍ତବିୟମୁତ୍ମ୍|
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ଵଦିୟା-ୄତ୍ ସ୍ତୄା-ଭତୂ୍ଭିିଭଂଭନ୍ତ୍ରମ୍ଈଦାହୄରତ୍|| ୧୧||}

ଅତ୍ମାନମ୍the self; ରଭମ୍

supreme; ୋୄୟତ୍one should meditate on; ୄେୟମ୍

be meditated on; ଷଟ୍-ଶକି୍ତବିଃthe six opulences; ୟୁତ୍ମ୍

possessed of; ଵଦିୟାlearning; ୄତ୍ ଃinfluence; ତ୍ଃ

austerity; ଭତୂ୍ମି୍personified; ଆଭମ୍this; ଭନ୍ତ୍ରମ୍

mantra; ଈଦାହୄରତ୍

After finishing this chanting,

one should think himself qualitatively one with the Supreme
Personality

of Godhead, who is full in six opulences and is worthy to be
meditated

upon. Then one should chant the following protective prayer to
Lord
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NArAyaNa, the NArAyaNa-kavacha.

{\obeyspaceslines

ଁହରଵିଦିୋନ୍ଭଭସଵମ-ରକ୍ଷାଂନୟସ୍ତାଙିି୍ଘ୍-ଦମଃତ୍ୄଗନ୍ଦ୍ର-ୃୄ ଷ୍ଠ

ଦରାରି-ଚଭମାସି-ଗୄଦଷୁ-ଚା-ାଶାନ୍ଦଧାୄନାଽଷ୍ଟ-ଗୁୄଣାଽଷ୍ଟ-ଫାହୁଃ||
୧୨||}

ଁO Lord; ହରଃିthe Supreme Personality of Godhead; ଵଦିୋତ୍

may He bestow; ଭଭmy; ସଵମ-ରକ୍ଷାମ୍

sides; ନୟସ୍ତplaced; ଙିି୍ଘ୍-ଦମଃwhose lotus feet;

ତ୍ୄଗନ୍ଦ୍ର-ୃୄ ଷ୍ଠon the back of GaruDa, the king of all
birds;

ଦରconchshell; ରିdisc; ଚଭମshield; ସି

ଗଦାclub; ଆଷୁarrows; ଚାbow; ାଶାନ୍

ropes; ଦଧାନଃholding; ଷ୍ଟpossessing eight;

perfections; ଷ୍ଟeight; ଫାହୁଃ
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The Supreme Lord, who sits on the back of the bird GaruDa,
touching him

with His lotus feet, holds eight weapons : the conchshell, disc,
shield,

sword, club, arrows, bow and ropes. May that Supreme Personality
of Godhead

protect me at all times with His eight arms. He is all-powerful
because

He fully possesses the eight mystic powers [aNimA, laghimA,
etc.].

Thinking oneself one with the Supreme is called

aha~NgrahopAsanA. Through aha~NgrahopAsanA one does not
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become God, but he thinks of himself as qualitatively one with
the

Supreme. Understanding that as a spirit soul he is equal in
quality

to the supreme soul the way the water of a river is of the same
nature

as the water of the sea, one should meditate upon the Supreme
Lord, as

described in this verse, and seek His protection. The living
entities

are always subordinate to the Supreme. Consequently their duty
is to

always seek the mercy of the Lord in order to be protected by
Him in all

circumstances.

{\obeyspaceslines
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ୄ ଷୁଭାଂରକ୍ଷତୁ୍ଭତ୍ସୟ-ଭତୂ୍ୟିମାୄଦା-ଗୄଣୄବୟାଵରୁଣସୟାଶାତ୍

ସ୍ୄ ଷୁଭାୟାଵଟୁ-ଵାଭୄନାଽଵୟାତ୍ତ୍ରଵିକି୍ରଭଃୄଖ୍ଽଵତୁ୍ଵଶି୍ଵରୂଃ||
୧୩||}

ୄ ଷୁin the water; ଭାମ୍me; ରକ୍ଷତୁ୍

protect; ଭତ୍ସୟ-ଭତୂ୍ଃି

fish; ୟାଦଃ-ଗୄଣବୟଃfrom fierce aquatic animals; ଵରୁଣସୟ

of the demigod known as VaruNa; ାଶାତ୍

ସ୍ୄ ଷୁon the land; ଭାୟା-ଵଟୁ

the Lord as a dwarf; ଵାଭନଃnamed VAmanadeva; ଵୟାତ୍

He protect; ତ୍ରଵିକି୍ରଭଃ

took the three worlds from Bali; ୄଖ୍in the sky; ଵତୁ୍

may the Lord protect; ଵଶି୍ଵରୂଃ

May the Lord, who assumes the body of a great fish, protect me
in the water
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from the fierce animals that are associates of the demigod
VaruNa. By

expanding His illusory energy, the Lord assumed the form of the
dwarf VAmana.

May VAmana protect me on the land. Since the gigantic form of
the Lord,

VishvarUpa, conquers the three worlds, may He protect me in the
sky.

This mantra seeks the protection of the Supreme Personality of
Godhead

in the water, land and sky in His incarnations as the fish,
VAmanadeva

and the VishvarUpa.
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ଦୁୄଗମଷଵଟଵୟା ି-ଭଖୁ୍ାଦଷିୁପ୍ରବୁଃାୟାନ୍ନୃସଂିୄହାଽସରୁ-ୟୂଥାରଃି

ଵଭିଞୁ୍ଚୄତ୍ାୟସୟଭହାଟ୍ଟ-ହାସଂଦିୄ ଶାଵିୄ ନଦୁୟମତ୍ଂଶ୍ଚଗବମାଃ|| ୧୪||}

ଦୁୄଗମଷୁ

ଟଵିin the dense forest; ଅ ି-ଭଖୁ୍-ଅଦଷିୁ

on the war front and so on; ପ୍ରବୁଃthe Supreme Lord; ାୟାତ୍

may He protect; ନୃସଂିହଃLord NRisiMhadeva; ସରୁ-ୟୂଥ

of HiraNyakashipu, the leader of the demons; ରଃିthe enemy;

ଵଭିଞୁ୍ଚତ୍ଃreleasing; ୟସୟof whom; ଭହା-ଟ୍ଟ-ହାସମ୍

great and fearful laughing; ଦଶିଃall the directions; ଵିୄ ନଦୁଃ

resounded through; ନୟତ୍ନ୍fell down; ଚand;

the embryos of the wives of the demons.
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May Lord NRisiMhadeva,

who appeared as the enemy of HiraNyakashipu, protect me in
all

directions. His loud laughing vibrated in all directions and
caused the

pregnant wives of the asuras to have miscarriages. May that Lord
be kind

enough to protect me in difficult places like the forest and
battlefront.

{\obeyspaceslines

ରକ୍ଷତ୍ଵୄସୌଭାଧ୍ଵନିୟଜ୍ଞ-କ ପଃସ୍ବ-ଦଂରୄୟାନ୍ନୀତ୍-ଧୄରାଵରାହଃ

ରାୄଭାଽଦି୍ର-କୂୄଟଷଵଥଵପି୍ରଵାୄସସ କ୍ଷ୍ମୄଣାଽଵୟାଦ୍ବରତ୍ାଗ୍ରୄ ାଽସ୍ଭାନ୍||
୧୫||}

ରକ୍ଷତୁ୍may the Lord protect; ୄସୌthat; ଭା
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ଧ୍ଵନିon the street; ୟଜ୍ଞ-କ ପଃ

by performance of ritualistic ceremonies; ସ୍ବ-ଦଂରୟା

His own tusk; ଈନ୍ନୀତ୍raising; ଧରଃthe planet earth;

ଵରାହଃLord Boar; ରାଭଃLord RAma; ଦି୍ର-କୂୄଟଷୁ

on the summits of the mountains; ଥthen; ଵପି୍ରଵାୄସ

foreign countries; ସ- କ୍ଷ୍ମଣଃ

ଵୟାତ୍may He protect; ବରତ୍-ଗ୍ର ଃ

of MahArAja Bharata; ସ୍ଭାନ୍

The Supreme indestructible

Lord is ascertained through the performance of ritualistic
sacrifices

and is therefore known as Yaj~neshvara. In His incarnation as
Lord Boar,

He raised the planet earth from the water at the bottom of the
universe
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and kept it on His pointed tusks. May that Lord protect me from
rogues

on the street. May ParashurAma protect me on the tops of
mountains,

and may the elder brother of Bharata, Lord RAmacandra, along
with His

brother LakShmaNa, protect me in foreign countries.

There are three RAmas. One RAma is ParashurAma (JAmadAgnya).
another

RAma is Lord RAmacandra, and a third RAma is Lord BalarAma.
In

this verse the words rAmo.adri-kUTeShvatha indicate Lord

ParashurAma. The brother of Bharata MahArAja and LakShmaNa is
Lord

RAmacandra.
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ଭାମ୍ଈଗ୍ର-ଧଭମାଦ୍ଖି ାତ୍ପ୍ରଭାଦାନ୍ନାରାୟଣଃାତୁ୍ନରଶ୍ଚହାସାତ୍

ଦତ୍ତସ୍ତଵୄୟାଗାଦ୍ଥୄୟାଗ-ନାଥଃାୟାଦ୍ଗୁୄଣଶଃକି ଃକଭମ-ଫନ୍ଧାତ୍|| ୧୬||}

ଭାମ୍me; ଈଗ୍ର-ଧଭମାତ୍

religious principles; ଖି ାତ୍from all kinds of activities;

ପ୍ରଭାଦାତ୍which are enacted in madness; ନାରାୟଣଃ

NArAyaNa; ାତୁ୍may He protect; ନରଃଚand Nara;

ହାସାତ୍from unnecessary pride; ଦତ୍ତଃDattAtreya; ତୁ୍

of course; ୄୟାଗାତ୍from the path of false yoga; ଥ

ୄୟାଗ-ନାଥଃthe master of all mystic powers; ାୟାତ୍

He protect; ଗୁଣ-ଇଶଃ

କି ଃLord Kapila; କଭମ-ଫନ୍ଧାତ୍

of fruitive activities.
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May Lord NArAyaNa protect me from unnecessarily following false
religious

systems and falling from my duties due to madness. May the Lord
in His

appearance as Nara protect me from unnecessary pride. May Lord
DattAtreya,

the master of all mystic power, protect me from falling while
performing

bhakti-yoga, and may Lord Kapila, the master of all good
qualities, protect

me from the material bondage of fruitive activities.

{\obeyspaceslines

ସନତ୍-କୁଭାୄରାଽଵତୁ୍କାଭୄଦଵାଦ୍ଧୟଶୀଷମାଭାଂଥିୄଦଵ-ୄହ ନାତ୍

ୄଦଵଷି-ଵୟମଃୁରୁଷାଚମନାନ୍ତରାତୂ୍କୄଭମାହରଭିମାଂନରିୟାଦ୍ୄଶଷାତ୍|| ୧୭||}
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ସନତ୍-କୁଭାରଃ

the great brahmacArI named Sanat-kumAra; ଵତୁ୍

protect; କାଭ-ୄଦଵାତ୍from the hands of Cupid or lusty desire;

ହୟ-ଶୀଷମା

head is like that of a horse; ଭାମ୍me; ଥି

ୄଦଵ-ୄହ ନାତ୍

brAhmaNas, VaiShNavas and the Supreme Lord; ୄଦଵଷି-ଵୟମଃ

the best of the saintly sages, NArada; ୁରୁଷ-ଚମନ-ନ୍ତରାତ୍

from the offenses in worshiping the Deity; କୂଭମଃ

the tortoise; ହରଃିthe Supreme Personality of Godhead;

me; ନରିୟାତ୍from hell; ୄଶଷାତ୍

May
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Sanat-kumAra protect me from lusty desires. As I begin some
auspicious

activity, may Lord HayagrIva protect me from being an offender
by

neglecting to offer respectful obeisances to the Supreme Lord.
May

DevarShi NArada protect me from committing offenses in
worshiping the

Deity, and may Lord KUrma, the tortoise, protect me from falling
to

the unlimited hellish planets.

Lusty desires are very strong in everyone, and they are the
greatest

impediment to the discharge of devotional service. Therefore
those who

are very much influenced by lusty desires are advised to take
shelter
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of Sanat-kumAra, the great brahmacArI devotee. NArada Muni, who
is

the guide for arcana, is the author of the NArada-pa~ncharAtra,
which

prescribes the regulative principles for worshiping the Deity.
Everyone

engaged in Deity worship, whether at home or in the temple,
should always

seek the mercy of DevarShi NArada in order to avoid the
thirty-two

offenses while worshiping the Deity. These offenses in Deity
worship

are mentioned in The Nectar of Devotion.

{\obeyspaceslines

ଧନଵନ୍ତରବିମଗଵାନ୍ାତ୍ଵଥୟାଦ୍ଦ୍ଵନ୍ଦ୍ଵାଦ୍ବୟାଦ୍ୠଷୄବାନ ିତି୍ାତ୍ମା
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ୟଜ୍ଞଶ୍ଚୄ ାକାଦ୍ଵତ୍ାଜ୍ ନାନ୍ତାଦବୄ ାଗଣାତ୍ୄକ୍ରାଧ-ଵଶାଦ୍ହୀନ୍ଦ୍ରଃ||
୧୮||}

ଧନଵନ୍ତରଃି

the incarnation Dhanvantari, the physician; ବଗଵାନ୍

Personality of Godhead; ାତୁ୍may He protect me; ଥୟାତ୍

from things injurious to the health, such as meat and
intoxicants;

ଦ୍ଵନ୍ଦ୍ଵାତ୍from duality; ବୟାତ୍from fear; ୠଷବଃ

RiShabhadeva; ନ ିତି୍-ଅତ୍ମା

self; ୟଜ୍ଞଃYaj~na; ଚand; ୄ ାକାତ୍

of the populace; ଵତ୍ାତ୍may He protect; ନ-ନ୍ତାତ୍

dangerous positions created by other people; ଫ ଃ

ଗଣାତ୍from the hordes of; ୄକ୍ରାଧ-ଵଶାତ୍

ହୀନ୍ଦ୍ରଃ


	
www.odia.org narayana-kavacha_meaning_odia.doc 34|85

May the Supreme Personality of Godhead in His incarnation as

Dhanvantari relieve me from undesirable eatables and protect me
from

physical illness. May Lord Shabhadeva, who conquered His inner
and

outer senses, protect me from fear produced by the duality of
heat and

cold. May Yaj~na protect me from defamation and harm from the
populace,

and may Lord BalarAma as sheSha protect me from envious
serpents.

To live within this material world, one must face many dangers,
as

described herein. For example, undesirable food poses a danger
to
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health, and therefore one must give up such food. The
Dhanvantari

incarnation can protect us in this regard. Since Lord ViShNu

is the Supersoul of all living entities, if He likes He can
save

us from adhibhautika disturbances, disturbances from other
living

entities. Lord BalarAma is the sheSha incarnation, and therefore
He

can save us from angry serpents or envious persons, who are
always ready

to attack.

{\obeyspaceslines

ୄଦ୍ଵୈାୟୄନାବଗଵାନ୍ପ୍ରୄଫାଧାଦବୁଦ୍ଧସ୍ତୁ୍ାଷଣ୍ଡ-ଗଣ-ପ୍ରଭାଦାତ୍
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କଲ୍ଃିକୄ ଃକା -ଭ ାତ୍ପ୍ରାତୁ୍ଧଭମାଵନାୄୟାରୁ-କୃତ୍ାଵତ୍ାରଃ|| ୧୯||}

ୄଦ୍ଵୈାୟନଃ

ବଗଵାନ୍

of Godhead; ପ୍ରୄଫାଧାତ୍from ignorance of the shAstra;

ତୁ୍also Lord Buddha; ାଷଣ୍ଡ-ଗଣ

disillusionment for innocent persons; ପ୍ରଭାଦାତ୍

କଲ୍ଃିLord Kalki, the incarnation of Keshava; କୄ ଃ

this Kali-yuga; କା -ଭ ାତ୍from the darkness of the age;

ପ୍ରାତୁ୍may He protect; ଧଭମ-ଵନାୟ

of religious principles; ଈରୁvery great;

who took an incarnation.

May the Personality of Godhead in His
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incarnation as VyAsadeva protect me from all kinds of ignorance
resulting

from the absence of Vedic knowledge. May Lord Buddhadeva protect
me from

activities opposed to Vedic principles and from laziness that
causes

one to madly forget the Vedic principles of knowledge and
ritualistic

action. May Kalkideva, the Supreme Personality of Godhead, who
appeared

as an incarnation to protect religious principles, protect me
from the

dirt of the age of Kali.

This verse mentions various incarnations of the Supreme
Personality of

Godhead who appear for various purposes. shrIla VyAsadeva,
MahAmuni,
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compiled the Vedic literature for the benefit of all human
society. If one

wants to be protected from the reactions of ignorance even in
this age of

Kali, one may consult the books left by shrIla VyAsadeva,
UpaniShads,

VedAnta-sUtra (Brahma-sUtra), MahAbhArata,
shrImad-BhAgavatam

MahA-PurANa (VyAsadeva.as commentary on the Brahma-sUtra) and
the

other seventeen PurANas. Only by the mercy of shrIla VyAsadeva
do

we have so many volumes of transcendental knowledge to save us
from the

clutches of ignorance.

As described by shrIla Jayadeva GosvAmI
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in his DashAvatAra-stotra, Lord Buddha apparently decried the
Vedic

knowledge:

{\obeyspaceslines

ନନି୍ଦସିୟଜ୍ଞ-ଵିୄ ଧର୍ହହଶୁତ୍ି- ାତ୍ଂ

ସଦୟ-ହୃଦୟ-ଦଶତି୍-ଶୁ-ଘାତ୍ମ୍

ୄକଶଵଧତୃ୍-ଫୁଦ୍ଧ-ଶରୀର ୟ ଗଦ୍-ଇଶହୄର

}

The mission of Lord Buddha was to save people from the

abominable activity of animal killing and to save the poor
animals from

being unnecessarily killed. When pAShaNDIs were cheating by
killing

animals on the plea of sacrificing them in Vedic yaj~nas, the
Lord said,
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Vedic principles." Thus he actually saved people who acted
according to

Vedic principles. One should therefore surrender to Lord Buddha
so that

he can help one avoid misusing the injunctions of the Vedas.

The

Kalki avatAra is the fierce incarnation who vanquishes the class
of the

atheists born in this age of Kali. Now, in the beginning of
Kali-yuga,

many irreligious principles are in effect, and as Kali-yuga
advances,

many pseudo religious principles will certainly be introduced,
and people
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will forget the real religious principles enunciated by Lord
KRiShNa

before the beginning of Kali-yuga, namely principles of
surrender

unto the lotus feet of the Lord. Unfortunately, because of
Kali-yuga,

foolish people do not surrender to the lotus feet of KRiShNa.
Even most

people who claim to belong to the Vedic system of religion are
actually

opposed to the Vedic principles. Every day they manufacture a
new type

of dharma on the plea that whatever one manufactures is also a
path of

liberation. Atheistic men generally say, yata mata tata patha.
According


	
www.odia.org narayana-kavacha_meaning_odia.doc 42|85

to this view, there are hundreds and thousands of different
opinions

in human society, and each opinion is a valid religious
principle. This

philosophy of rascals has killed the religious principles
mentioned in

the Vedas, and such philosophies will become increasingly
influential

as Kali-yuga progresses. In the last stage of Kali-yuga,
Kalkideva,

the fierce incarnation of Keshava, will descend to kill all the
atheists

and will save only the devotees of the Lord.

{\obeyspaceslines
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ନାରାୟଣଃପ୍ରାହଣଈଦାତ୍ତ-ଶକି୍ତଭମେନ୍-ଦିୄ ନଵଷୁି୍ଣରରୀନ୍ଦ୍ର-ାଣିଃ||
୨୦||}

ଭାମ୍me; ୄକଶଵଃ

Lord Keshava; ଗଦୟାby His club; ପ୍ରାତ୍ଃ

hours; ଵୟାତ୍may He protect; ୄଗାଵନି୍ଦଃLord Govinda;

ଅସଙ୍ଗଵମ୍during the second part of the day; ଅତ୍ତ-ୄଵଣୁଃ

holding His flute; ନାରାୟଣଃ

ପ୍ରାହଣଃduring the third part of the day;

controlling different types of potencies; ଭେମ୍-ଦିୄ ନ

during the fourth part of the day; ଵଷୁି୍ଣଃLord ViShNu;

ରୀନ୍ଦ୍ର-ାଣିଃ

May Lord Keshava protect me with His club in the first portion
of
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the day, and may Govinda, who is always engaged in playing His
flute,

protect me in the second portion of the day. May Lord NArAyaNa,
who is

equipped with all potencies, protect me in the third part of the
day,

and may Lord ViShNu, who carries a disc to kill His enemies,
protect

me in the fourth part of the day.

According to Vedic astronomical calculations, day and night are
each

divided into thirty ghaTikAs (twenty-four minutes), instead of
twelve

hours. Generally, each day and each night is divided into six
parts
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consisting of five ghaTikAs. In each of these six portions of
the

day and night, the Lord may be addressed for protection
according to

different names. Lord Keshava, the proprietor of the holy place
of

MathurA, is the Lord of the first portion of the day, and
Govinda,

the Lord of VRindAvana. is the master of the second portion.

{\obeyspaceslines

ୄଦୄଵାଽରାୄହଣଭଧୁ-ୄହାଗ୍ରଧନଵାସାୟଂତ୍ରି-ଧାଭାଵତୁ୍ଭାଧୄଵାଭାମ୍

ୄଦାୄଷହୃଷୀୄକଶଈତ୍ାଧମ-ରାୄତ୍ରନଶିୀଥଏୄକାଽଵତୁ୍ଦମନାବଃ|| ୨୧||}

ୄଦଵଃthe Lord; ରାୄହଣ
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ଭଧୁ-ହାnamed MadhusUdana; ଈଗ୍ର-ଧନଵା

very fearful bow known as shAr~Nga; ସାୟମ୍

the day; ତ୍ରି-ଧାଭା

ViShNu and Maheshvara; ଵତୁ୍may He protect; ଭାଧଵଃ

named MAdhava; ଭାମ୍me; ୄଦାୄଷ

the night; ହୃଷୀୄକଶଃLord HRiShIkesha; ଈତ୍also;

ଧମ-ରାୄତ୍ରduring the second part of the night; ନଶିୀୄଥ

during the third part of the night; ଏକଃalone; ଵତୁ୍

protect; ଦମନାବଃ

May Lord MadhusUdana,

who carries a bow very fearful for the demons, protect me during
the

fifth part of the day. In the evening, may Lord MAdhava,
appearing as
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BrahmA, ViShNu and Maheshvara, protect me, and in the beginning
of

night may Lord HRiShIkesha protect me. At the dead of night [in
the

second and third parts of night] may Lord PadmanAbha alone
protect me.

{\obeyspaceslines

ଶ୍ରୀଵତ୍ସ-ଧାଭାର-ରାତ୍ରଇଶଃପ୍ରତୂ୍ୟଷଇୄଶାଽସି-ଧୄରା ନାଦମନଃ

ଦାୄଭାଦୄରାଽଵୟାଦନୁସନ୍ଧୟଂପ୍ରବାୄତ୍ଵିୄ ଶ୍ଵଶ୍ଵୄରାବଗଵାନ୍କା -ଭତୂ୍ଃି||
୨୨||}

ଶ୍ରୀଵତ୍ସ-ଧାଭା

resting; ର-ରାୄତ୍ରin the fourth part of the night; ଇଶଃ

the Supreme Lord; ପ୍ରତୂ୍ୟୄଷin the end of the night;

the Supreme Lord; ସି-ଧରଃ

ନାଦମନଃLord JanArdana; ଦାୄଭାଦରଃ
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ଵୟାତ୍may He protect; ନୁସନ୍ଧୟମ୍

or twilight; ପ୍ରବାୄତ୍

the night); ଵଶି୍ଵ-ଇଶ୍ଵରଃthe Lord of the whole universe;

ବଗଵାନ୍the Supreme Personality of Godhead; କା -ଭତୂ୍ଃି

the personification of time.

May the Supreme Personality of Godhead,

who bears the shrIvatsa on His chest, protect me after midnight
until

the sky becomes pinkish. May Lord JanArdana, who carries a sword
in

His hand, protect me at the end of night [during the last four
ghaTikAs

of night]. May Lord DAmodara protect me in the early morning,
and may
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Lord Vishveshvara protect me during the junctions of day and
night.

{\obeyspaceslines

ଚକ୍ରଂୟୁଗାନ୍ତାନ -ତ୍ଗିମ-ୄନଭିଭ୍ରଭତ୍ସଭନ୍ତାଦ୍ବଗଵତ୍-ପ୍ରୟୁକ୍ତମ୍

ଦନ୍ଦଗ୍ଧିଦନ୍ଦଗ୍େ୍ରି-ୄସୈନୟମ୍ଅଶୁକକ୍ଷଂୟଥାଵାତ୍-ସୄଖ୍ାହୁତ୍ାଶଃ||
୨୩||}

ଚକ୍ରମ୍

disc of the Lord; ୟୁଗ-ନ୍ତat the end of the millennium;

like the fire of devastation; ତ୍ଗିମ-ୄନଭିwith a sharp rim;

ଭ୍ରଭତ୍wandering; ସଭନ୍ତାତ୍on all sides;

being engaged by the Lord; ଦନ୍ଦଗ୍ଧିଦନ୍ଦଗ୍ଧି

completely, please burn completely; ରି-ୄସୈନୟମ୍

enemies; ଅଶୁimmediately; କକ୍ଷମ୍dry grass;

like; ଵାତ୍-ସଖ୍ଃthe friend of the wind; ହୁତ୍ାଶଃ
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blazing fire.

Set into motion by the Supreme Personality of Godhead

and wandering in all the four directions, the disc of the
Supreme Lord has

sharp edges as destructive as the fire of devastation at the end
of the

millennium. As a blazing fire burns dry grass to ashes with the
assistance

of the breeze, may that Sudarshana cakra burn our enemies to
ashes.

{\obeyspaceslines

ଗୄଦଽଶନି-ସ୍ପଶମନ-ଵସୁି୍ଫ ିୄଙ୍ଗନଷି୍ପଣି୍ଢିନଷି୍ପଣି୍ଢୟ୍
ତି୍-ପି୍ରୟାସି


କୁଷମାଣ୍ଡ-ୄଵୈନାୟକ-ୟକ୍ଷ-ରୄକ୍ଷା-ବୂତ୍-ଗ୍ରହାଂଶୂ୍ଚର୍ଣ୍ମୟଚୂର୍ଣ୍ମୟାରୀନ୍||
୨୪||}
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ଗୄଦ

the Supreme Personality of Godhead; ଶନି

ସ୍ପଶମନwhose touch; ଵସୁି୍ଫ ିୄଙ୍ଗ

fire; ନଷି୍ପଣି୍ଢିନଷି୍ପଣି୍ଢି

ତି୍-ପି୍ରୟାvery dear to the Supreme Personality of Godhead;

ସିyou are; କୁଷମାଣ୍ଡimps named KuShmANDas;

ghosts named VainAyakas; ୟକ୍ଷghosts named YakShas;

ରକ୍ଷଃghosts named RAkShasas; ବୂତ୍

ଗ୍ରହାନ୍and evil demons named Grahas; ଚୂର୍ଣ୍ମୟpulverize;

ଚୂର୍ଣ୍ମୟpulverize; ରୀନ୍

O club in the hand of
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the Supreme Personality of Godhead, you produce sparks of fire
as powerful

as thunderbolts, and you are extremely dear to the Lord. I am
also His

servant. Therefore kindly help me pound to pieces the evil
living beings

known as KuShmANDas, VainAyakas, YakShas, RAkShasas, BhUtas
and

Grahas. Please pulverize them.

{\obeyspaceslines

ତ୍ଵଂ

ୟାତୁ୍ଧାନ-ପ୍ରଭଥ-ୄପ୍ରତ୍-ଭାତୃ୍-ିଶାଚ-ଵପି୍ରଗ୍ରହ-ୄଘାର-ଦୃଷ୍ଟୀନ୍

ଦୄରନ୍ଦ୍ରଵଦି୍ରାଵୟକୃଷ୍ଣ-ୂରିୄ ତ୍ାବୀଭ-ସ୍ବୄନାଽୄରହମୃଦୟାନିକମ୍ପୟନ୍||
୨୫||}

ତ୍ଵମ୍you; ୟାତୁ୍ଧାନ
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ପ୍ରଭଥPramathas; ୄପ୍ରତ୍Pretas; ଭାତୃ୍

ିଶାଚPishAcas; ଵପି୍ର-ଗ୍ରହbrAhmaNa ghosts;

ୄଘାର-ଦୃଷ୍ଟୀନ୍who have very fearful eyes; ଦୄରନ୍ଦ୍ର

PA~ncajanya, the conchshell in the hands of the Lord;
ଵଦି୍ରାଵୟ

drive away; କୃଷ୍ଣ-ୂରତି୍ଃ

mouth of KRiShNa; ବୀଭ-ସ୍ବନଃ

ୄରଃof the enemy; ହୃଦୟାନିthe cores of the hearts;

କମ୍ପୟନ୍

in the hands of the Lord, you are always filled with the breath
of

Lord KRiShNa. Therefore you create a fearful sound vibration
that

causes trembling in the hearts of enemies like the RAkShasas,
pramatha
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ghosts, Pretas, MAtAs, PishAcas and brAhmaNa ghosts with fearful
eyes.

{\obeyspaceslines

ତ୍ଵଂତ୍ଗିମ-ଧାରାସି-ଵରାରି-ୄସୈନୟମ୍ଇଶ-ପ୍ରୟୁୄକ୍ତାଭଭଚନି୍ଧିଚନି୍ଧି

ଚକ୍ଷଂୂଷିଚଭମଞ୍ଚତ୍-ଚନ୍ଦ୍ରଚାଦୟଦ୍ଵଷିାମ୍

ୄଘାନାଂହରା-ଚକ୍ଷଷୁାମ୍|| ୨୬||}

ତ୍ଵମ୍you; ତ୍ଗିମ-ଧାର-ସି-ଵର

O best of swords possessing very sharp blades; ରି-ୄସୈନୟମ୍

the soldiers of the enemy; ଇଶ-ପ୍ରୟୁକ୍ତଃ

the Supreme Personality of Godhead; ଭଭmy;

chop to pieces, chop to pieces; ଚକ୍ଷଂୂଷିthe eyes;

ଚଭମନ୍O shield; ଶତ୍-ଚନ୍ଦ୍ର
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like a hundred moons; ଚାଦୟplease cover; ଦ୍ଵଷିାମ୍

those who are envious of me; ୄଘାନାମ୍

ହରplease take away; ା-ଚକ୍ଷଷୁାମ୍

eyes are very sinful. O king of sharp-edged swords, you are
engaged

by the Supreme Personality of Godhead. Please cut the soldiers
of my

enemies to pieces. Please cut them to pieces! O shield marked
with

a hundred brilliant moonlike circles, please cover the eyes of
the

sinful enemies. Pluck out their sinful eyes.

{\obeyspaceslines

ୟନ୍ୄନାବୟଂଗ୍ରୄହୄବୟାଽବୂୄତ୍କତୁ୍ୄବୟାନୃବୟଏଵଚ

ସରୀସୃୄ ୄବୟାଦଂରିୄବୟାବୂୄତ୍ୄବୟାଽଂଂୄହାବୟଏଵଚ|| ୨୭||
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ସଵମାଣୟ୍ଏତ୍ାନିବଗଵନ୍-ନାଭ-ରୂାନୁକୀତ୍ମନାତ୍

ପ୍ରୟାନୁ୍ତସଙ୍କ୍ଷୟଂସୄଦୟାୄୟନଃୄଶ୍ରୟଃ-ପ୍ରତ୍ୀକାଃ|| ୨୮||}

ୟତ୍which; ନଃour; ବୟମ୍fear; ଗ୍ରୄହବୟଃ

the Graha demons; ବୂତ୍was; ୄକତୁ୍ବୟଃ

falling stars; ନୃବୟଃfrom envious human beings; ଏଵଚ

also; ସରୀସୃୄ ବୟଃfrom snakes or scorpions;

from animals with fierce teeth like tigers, wolves and
boars;

ବୂୄତ୍ବୟଃ

etc.); ଂୄହାବୟଃfrom sinful activities; ଏଵଚas well as;

ସଵମାଣିଏତ୍ାନିall these; ବଗଵତ୍-ନାଭ-ରୂ-ନୁକୀତ୍ମନାତ୍

by glorifying the transcendental form, name, attributes and
paraphernalia

of the Supreme Personality of Godhead; ପ୍ରୟାନୁ୍ତlet them go;
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ସଙ୍କ୍ଷୟମ୍to complete destruction; ସଦୟଃimmediately;

ୄୟwhich; ନଃour; ୄଶ୍ରୟଃ-ପ୍ରତ୍ୀକାଃ

well-being.

May the glorification of the transcendental name, form,

qualities and paraphernalia of the Supreme Personality of
Godhead protect

us from the influence of bad planets, meteors, envious human
beings,

serpents, scorpions, and animals like tigers and wolves. May it
protect

us from ghosts and the material elements like earth, water, fire
and air,

and may it also protect us from lightning and our past sins. We
are always
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afraid of these hindrances to our auspicious life. Therefore,
may they all

be completely destroyed by the chanting of the Hare KRiShNa
mahA-mantra.

{\obeyspaceslines

ଗରୁୄଡାବଗଵାନ୍ୄସ୍ତାତ୍ର-ୄସ୍ତାବଶ୍ଚୄନ୍ଦାଭୟଃପ୍ରବୁଃ

ରକ୍ଷତ୍ଵୄଶଷ-କୃୄଚି୍ଚୄବୟାଵଷିଵୄେନଃସ୍ବ-ନାଭବିଃ|| ୨୯||}

ଗରୁଡଃ

the carrier of Lord ViShNu; ବଗଵାନ୍

Personality of Godhead; ୄସ୍ତାତ୍ର-ୄସ୍ତାବଃ

verses and songs; ଚନ୍ଦଃ-ଭୟଃthe personified Vedas;

the lord; ରକ୍ଷତୁ୍may He protect;

from unlimited miseries; ଵଷିଵୄେନଃLord ViShvaksena;
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ସ୍ବ-ନାଭବିଃ

Lord GaruDa, the carrier of

Lord ViShNu, is the most worshipable lord, for he is as powerful
as

the Supreme Lord Himself. He is the personified Vedas and is
worshiped

by selected verses. May he protect us from all dangerous
conditions,

and may Lord ViShvaksena, the Personality of Godhead, also
protect

us from all dangers by His holy names.

{\obeyspaceslines

ସଵମାଦ୍ୄ ବୟାହୄରନମାଭ-ରୂ-ୟାନାୟୁଧାନିନଃ

ଫୁଦ୍ଧୀନ୍ଦ୍ରୟି-ଭନଃ-ପ୍ରାଣାନ୍ାନୁ୍ତାଷମଦ-ବୂଷଣାଃ|| ୩୦||}
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ସଵମ-ଅଦ୍ବୟଃfrom all kinds of danger;

of the Supreme Personality of Godhead; ନାଭthe holy name;

ରୂthe transcendental form; ୟାନthe carriers;

and all the weapons; ନଃour; ଫୁଦ୍ଧି

ଆନ୍ଦ୍ରୟିsenses; ଭନଃmind; ପ୍ରାଣାନ୍life air;

ାନୁ୍ତmay they protect and maintain;

the decorations who are personal associates.

May the Supreme

Personality of Godhead.as holy names, His transcendental forms,
His

carriers and all the weapons decorating Him as personal
associates
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protect our intelligence, senses, mind and life air from all
dangers.

There are various associates of the transcendental Personality
of Godhead,

and His weapons and carrier are among them. In the spiritual
world,

nothing is material. The sword, bow, club, disc and everything
decorating

the personal body of the Lord are spiritual living force.
Therefore the

Lord is called advaya j~nAna, indicating that there is no
difference

between Him and His names, forms, qualities, weapons and so on.
Anything

pertaining to Him is in the same category of spiritual
existence. They are
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all engaged in the service of the Lord in varieties of spiritual
forms.

{\obeyspaceslines

ୟଥାହିବଗଵାନ୍ଏଵଵସୁ୍ତତ୍ଃସଦ୍ସଚ୍ଚୟତ୍

ସୄତ୍ୟନାୄନନନଃସୄଵମୟାନୁ୍ତନାଶମ୍ଈଦ୍ରଵାଃ|| ୩୧||}

ୟଥାjust as; ହିindeed; ବଗଵାନ୍

the Supreme Personality of Godhead; ଏଵundoubtedly; ଵସୁ୍ତତ୍ଃ

at the ultimate issue; ସତ୍manifested; ସତ୍

ଚand; ୟତ୍whatever; ସୄତ୍ୟନby the truth;

this; ନଃour; ସୄଵମall; ୟାନୁ୍ତlet them go;

ନାଶମ୍to annihilation; ଈଦ୍ରଵାଃ
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The

subtle and gross cosmic manifestation is material, but
nevertheless

it is nondifferent from the Supreme Personality of Godhead
because

He is ultimately the cause of all causes. Cause and effect
are

factually one because the cause is present in the effect.
Therefore

the Absolute Truth, the Supreme Personality of Godhead, can
destroy

all our dangers by any of His potent parts.

{\obeyspaceslines

ୟୄଥୈକାତ୍ମୟାନୁବାଵାନାଂଵକି ପ-ରହତି୍ଃସ୍ବୟମ୍

ବୂଷଣାୟୁଧ- ିଙ୍ଗାଖ୍ୟାଧୄତ୍ତଶକ୍ତୀଃସ୍ବ-ଭାୟୟା|| ୩୨||
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ୄତ୍ୄନୈଵସତ୍ୟ-ଭାୄନନସଵମ-ୄଜ୍ଞାବଗଵାନ୍ହରଃି

ାତୁ୍ସୄଵଵଃସ୍ବରୂୄୈନମଃସଦାସଵମତ୍ରସଵମ-ଗଃ|| ୩୩||}

ୟଥାjust as; ଐକାତ୍ମୟ

varieties; ନୁବାଵାନାମ୍of those thinking;

the absence of difference; ସ୍ବୟମ୍Himself; ବୂଷଣ

decorations; ଅୟୁଧweapons; ିଙ୍ଗ-ଅଖ୍ୟାଃ

and different names; ଧୄତ୍ତpossesses; ଶକ୍ତୀଃ

like wealth, influence, power, knowledge, beauty and
renunciation;

ସ୍ବ-ଭାୟୟାby expanding His spiritual energy; ୄତ୍ନଏଵ

by that; ସତ୍ୟ-ଭାୄନନtrue understanding; ସଵମ-ଜ୍ଞଃ

omniscient; ବଗଵାନ୍the Supreme Personality of Godhead;

ହରଃି
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ାତୁ୍may He protect; ସୄଵଵଃwith all; ସ୍ବ-ରୂୄୈଃ

His forms; ନଃus; ସଦାalways; ସଵମତ୍ର

ସଵମ-ଗଃ

The Supreme Personality

of Godhead, the living entities, the material energy, the
spiritual

energy and the entire creation are all individual substances.
In

the ultimate analysis, however, together they constitute the
supreme

one, the Personality of Godhead. Therefore those who are
advanced in

spiritual knowledge see unity in diversity. For such advanced
persons,
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the Lord.as bodily decorations, His name, His fame, His
attributes and

forms and the weapons in His hand are manifestations of the
strength of

His potency. According to their elevated spiritual
understanding, the

omniscient Lord, who manifests various forms, is present
everywhere. May

He always protect us everywhere from all calamities.

A person highly elevated in spiritual knowledge knows that
nothing

exists but the Supreme Personality of Godhead. This is also
confirmed in

Bhagavad-gItA (9.4) where Lord KRiShNa says, mayA tatam idaM
sarvam,

indicating that everything we see is an expansion of His energy.
This is
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confirmed in the ViShNu PurANa (1.22.52):

{\obeyspaceslines

ଏକୄଦଶ-ସ୍ିତ୍ସୟାୄେୄ ମୟାତ୍ସ୍ନାଵସି୍ତାରଣିୀୟଥା

ରସୟ

ବ୍ରହ୍ମଣଃଶକି୍ତସ୍ତୄଥଦମ୍ଖି ଂ ଗତ୍

}

As a fire,

although existing in one place, can expand its light and heat
everywhere,

so the omnipotent Lord, the Supreme Personality of Godhead,
although

situated in His spiritual abode, expands Himself everywhere, in
both the
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material and spiritual worlds, by His various energies. Since
both cause

and effect are the Supreme Lord, there is no difference between
cause

and effect. Consequently the ornaments and weapons of the Lord,
being

expansions of His spiritual energy, are not different from Him.
There is

no difference between the Lord and His variously presented
energies. This

is also confirmed in the Padma PurANa:

ନାଭଚନି୍ତାଭଣିଃକୃଷ୍ଣୄଶ୍ଚୈତ୍ନୟ-ରସ-ଵଗି୍ରହଃ|

ୂର୍ଣ୍ମଃଶୁୄଦ୍ଧାନତି୍ୟ-ଭୁୄ କ୍ତାଽବିନ୍ନତ୍ଵାନ୍ନାଭ-ନାଭିୄନାଃ||
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The

holy name of the Lord is fully identical with the Lord, not
partially. The

word pUrNa means "complete." The Lord is omnipotent and
omniscient,

and similarly, His name, form, qualities, paraphernalia and
everything

pertaining to Him are complete, pure, eternal and free from
material

contamination. The prayer to the ornaments and carriers of the
Lord is not

false, for they are as good as the Lord. Since the Lord is
all-pervasive,

He exists in everything, and everything exists in Him. Therefore
even

worship of the Lord.as weapons or ornaments has the same potency
as
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worship of the Lord. MAyAvAdIs refuse to accept the form of
the

Lord, or they say that the form of the Lord is mAyA, or false,
but

one should note very carefully that this is not acceptable.
Although

the Lord.as original form and His impersonal expansion are one,
the

Lord maintains His form, qualities and abode eternally.
Therefore this

prayer says, pAtu sarvaiH svarUpair naH sadA sarvatra
sama-gaH:

everywhere." The Lord is always present everywhere by His name,
form,

qualities, attributes and paraphernalia, and they all have equal
power
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to protect the devotees. shrIla MadhvAcArya explains this as
follows:

{\obeyspaceslines

ଏକଏଵୄରାଵଷୁି୍ଣବମୂ ଷାୄହତ୍ିଧ୍ଵୄ ଷଵ ଃ

ତ୍ତ୍-ତ୍ଚ୍-ଚକି୍ତ-ପ୍ରଦୄତ୍ଵନସ୍ବୟମ୍ଏଵଵୟଵସି୍ତ୍ଃ

ସୄତ୍ୟନାୄନନଭାଂୄଦଵଃାତୁ୍ସୄଵମଶ୍ଵୄରାହରଃି

}

{\obeyspaceslines

ଵଦିକି୍ଷୁଦକି୍ଷଧୂ୍ଵମମ୍

ଧଃସଭନ୍ତାଦନ୍ତଫମହରି୍ବଗଵାନ୍ନାରସଂିହଃ

ପ୍ରହାୟନ୍ୄ ାକ-ବୟଂସ୍ବୄନନସ୍ବ-ୄତ୍ ସାଗ୍ରସ୍ତ-ସଭସ୍ତ-ୄତ୍ ାଃ|| ୩୪||}

ଵଦିକି୍ଷୁin all corners; ଦକି୍ଷୁ


	
www.odia.org narayana-kavacha_meaning_odia.doc 72|85

west, north and south); ଉଧ୍ଵମମ୍above; ଧଃbelow;

ସଭନ୍ତାତ୍on all sides; ନ୍ତଃinternally; ଫହଃି

ବଗଵାନ୍the Supreme Personality of Godhead; ନାରସଂିହଃ

in the form of NRisiMhadeva (half-lion and half-man);

completely destroying; ୄ ାକ-ବୟମ୍

poison, weapons, water, air, fire and so on; ସ୍ବୄନନ

or the vibration of His name by His devotee PrahlAda
MahArAja;

ସ୍ବ-ୄତ୍ ସାby His personal effulgence; ଗ୍ରସ୍ତ

ସଭସ୍ତall other; ୄତ୍ ାଃ

PrahlAda MahArAja loudly chanted the holy name of Lord
NRisiMhadeva. May

Lord NRisiMhadeva, roaring for His devotee PrahlAda
MahArAja,
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protect us from all fear of dangers created by stalwart leaders
in all

directions through poison, weapons, water, fire, air and so on.
May the

Lord cover their influence by His own transcendental influence.
May

NRisiMhadeva protect us in all directions and in all corners,
above,

below, within and without.

{\obeyspaceslines

ଭଘଵନ୍ନ୍

ଆଦମ୍ଅଖ୍ୟାତ୍ଂଵଭମନାରାୟଣାତ୍ମକମ୍

ଵିୄ ଷୟୄସଽଙ୍୍ସାୄୟନଦଂଶିୄ ତ୍ାଽସରୁ-ୟୂଥାନ୍|| ୩୫||}

ଭଘଵନ୍
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ଆଦମ୍this; ଅଖ୍ୟାତ୍ମ୍described; ଵଭମmystic armor;

ନାରାୟଣ-ଅତ୍ମକମ୍related to NArAyaNa; ଵିୄ ଷୟୄସ

conquer; ଙ୍୍ସାvery easily; ୄୟନby which; ଦଂଶତି୍ଃ

being protected; ସରୁ-ୟୂଥାନ୍

VishvarUpa continued: O Indra, this mystic armor related to
Lord

NArAyaNa has been described by me to you. By putting on this
protective

covering, you will certainly be able to conquer the leaders of
the demons.

{\obeyspaceslines

ଏତ୍ଦ୍ଧାରୟଭାଣସ୍ତୁ୍ୟଂୟଂଶୟତ୍ିଚକ୍ଷଷୁା

ଦାଵାସଂସ୍ପୃୄ ଶତ୍ସଦୟଃସାଧ୍ଵସାତ୍ସଵଭିଚୁୟୄତ୍|| ୩୬||}
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ଏତ୍ତ୍this; ଧାରୟଭାଣଃ

person employing; ତୁ୍but; ୟମ୍ୟମ୍whomever; ଶୟତ୍ି

he sees; ଚକ୍ଷଷୁାby his eyes; ଦାby his feet;

ଵାor; ସଂସ୍ପୃୄ ଶତ୍may touch; ସଦୟଃimmediately;

ସାଧ୍ଵସାତ୍from all fear; ସଃhe; ଵଭିଚୁୟୄତ୍

If one employs this armor, whomever he sees with his eyes or
touches

with his feet is immediately freed from all the above-mentioned
dangers.

{\obeyspaceslines

ନକୁତ୍ଶି୍ଚଦ୍ବୟଂତ୍ସୟଵଦିୟାଂଧାରୟୄତ୍ାବୄଵତ୍

ରା -ଦସୟୁ-ଗ୍ରହାଦିୄ ବୟାଵୟାେ୍-ଅଦବିୟଶ୍ଚକହଚିତି୍|| ୩୭||}
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ନnot; କୁତ୍ଶି୍ଚତ୍

anywhere; ବୟମ୍fear; ତ୍ସୟof him; ଵଦିୟାମ୍

mystical prayer; ଧାରୟତ୍ଃemploying; ବୄଵତ୍

ରା from the government; ଦସୟୁ

ଗ୍ରହ-ଅଦବିୟଃfrom demons and so on; ଵୟାଧି-ଅଦବିୟଃ

from diseases and so on; ଚalso; କହଚିତି୍

This prayer, NArAyaNa-kavacha, constitutes subtle knowledge

transcendentally connected with NArAyaNa. One who employs this
prayer

is never disturbed or put in danger by the government, by
plunderers,

by evil demons or by any type of disease.

{\obeyspaceslines
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ଆଭାଂଵଦିୟାଂୁରାକଶି୍ଚତ୍ୄକୌଶିୄ କାଧାରୟନ୍ଦ୍ଵ ିଃ

ୄୟାଗ-ଧାରଣୟାସ୍ବାଙ୍ଗଂ ୄହୌସଭରୁ-ଧନଵନି|| ୩୮||}

ଆଭାମ୍this; ଵଦିୟାମ୍prayer; ୁରାformerly;

someone; ୄକୌଶକିଃKaushika; ଧାରୟନ୍using; ଦ୍ଵ ିଃ

a brAhmaNa; ୄୟାଗ-ଧାରଣୟାby mystic power; ସ୍ବ-ଙ୍ଗମ୍

his own body; ୄହୌgave up; ସଃhe; ଭରୁ-ଧନଵନି

the desert.

O King of heaven, a brAhmaNa named Kaushika formerly used this
armor when

he purposely gave up his body in the desert by mystic power.

{\obeyspaceslines
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ତ୍ୄସୟାରିଵଭିାୄନନଗନ୍ଧଵମ-ତ୍ରି୍ଏକଦା

ୟୄୟୌଚତି୍ରରଥଃସ୍ତ୍ରୀବିଵମୃୄତ୍ାୟତ୍ରଦ୍ଵ ି-କ୍ଷୟଃ|| ୩୯||}

ତ୍ସୟhis dead body; ଈରି

above; ଵଭିାୄନନby airplane; ଗନ୍ଧଵମ-ତ୍ଃି

Gandharvaloka, Citraratha; ଏକଦାonce upon a time; ୟୄୟୌ

went; ଚତି୍ରରଥଃCitraratha; ସ୍ତ୍ରୀବିଃ

women; ଵୃତ୍ଃsurrounded; ୟତ୍ରwhere; ଦ୍ଵ ି-କ୍ଷୟଃ

the brAhmaNa Kaushika had died.

Surrounded by many beautiful women,

Citraratha, the King of Gandharvaloka, was once passing in his
airplane

over the brAhmaNa.as body at the spot where the brAhmaNa had
died.
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{\obeyspaceslines

ଗଗନାନ୍ନୟତ୍ତ୍ସଦୟଃସଵଭିାୄନାହୟ୍ଵାକ୍-ଶରିାଃ

ସଵା ିଖି ୟ-ଵଚନାଦ୍ସ୍ୀନୟ୍ଅଦାୟଵସିି୍ଭତ୍ଃ

ପ୍ରାସୟପ୍ରାଚୀ-ସରସ୍ବତ୍ୟାଂସ୍ନାତ୍ଵାଧାଭସ୍ବମ୍ନଵଗାତ୍|| ୪୦||}

ଗଗନାତ୍from the sky; ନୟତ୍ତ୍

fell; ସଦୟଃsuddenly; ସ-ଵଭିାନଃwith his airplane;

ହିcertainly; ଵାକ୍-ଶରିାଃwith his head downward;

he; ଵା ିଖି ୟ

ଵଚନାତ୍by the instructions; ସ୍ୀନି

ଅଦାୟtaking; ଵସିି୍ଭତ୍ଃstruck with wonder;

throwing; ପ୍ରାଚୀ-ସରସ୍ବତ୍ୟାମ୍

which flows to the east; ସ୍ନାତ୍ଵାbathing in that river;

ଧାଭto the abode; ସ୍ବମ୍his own; ନଵଗାତ୍
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Suddenly Citraratha was forced to fall from the sky headfirst
with his

airplane. Struck with wonder, he was ordered by the great sages
named

the VAlikhilyas to throw the brAhmaNa.as bones in the nearby
River SarasvatI.

He had to do this and bathe in the river before returning to his
own abode.

{\obeyspaceslines

ଶ୍ରୀ-ଶୁକଈଵାଚ

ୟଆଦଂଶଣୁୃୟାତ୍କାୄ ୄୟାଧାରୟତ୍ିଚାଦୃତ୍ଃ

ତ୍ଂନଭସୟନ୍ତିବୂତ୍ାନିଭଚୁୟୄତ୍ସଵମୄତ୍ାବୟାତ୍|| ୪୧||}

ଶ୍ରୀ-ଶୁକଃଈଵାଚshrI shukadeva GosvAmI said; ୟଃ

anyone who; ଆଦମ୍this; ଶଣୁୃୟାତ୍may hear; କାୄ
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at a time of fear; ୟଃanyone who; ଧାରୟତ୍ି

prayer; ଚalso; ଅଦୃତ୍ଃwith faith and adoration; ତ୍ମ୍

unto him; ନଭସୟନ୍ତିoffer respectful obeisances; ବୂତ୍ାନି

all living beings; ଭଚୁୟୄତ୍is released; ସଵମତ୍ଃ

ବୟାତ୍

shrI shukadeva GosvAmI said:

My dear MahArAja ParIkShit, one who employs this armor or hears
about it with

faith and veneration when afraid because of any conditions in
the material

world is immediately freed from all dangers and is worshiped by
all living entities.

{\obeyspaceslines

ଏତ୍ାଂଵଦିୟାମ୍ଧିଗୄତ୍ାଵଶି୍ଵରୂାଚ୍ଛତ୍କ୍ରତୁ୍ଃ
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ୄତ୍ରୈୄ ାକୟ- କ୍ଷ୍ମୀଂଫୁବୁୄ ଵନି ିତି୍ୟଭୃୄ ଧଽସରୁାନ୍|| ୪୨||}

ଏତ୍ାମ୍this; ଵଦିୟାମ୍prayer; ଧିଗତ୍ଃreceived;

ଵଶି୍ଵରୂାତ୍

ଶତ୍-କ୍ରତୁ୍ଃ

ୄତ୍ରୈୄ ାକୟ- କ୍ଷ୍ମୀମ୍all the opulence of the three worlds;

ଫୁବୁୄ enjoyed; ଵନି ିତି୍ୟconquering; ଭୃୄ ଧ

ସରୁାନ୍

King Indra, who performed one hundred

sacrifices, received this prayer of protection from VishvarUpa.
After

conquering the demons, he enjoyed all the opulences of the three
worlds.

This mystical mantric armor given by VishvarUpa to Indra, the
King
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of heaven, acted powerfully, with the effect that Indra was
able

to conquer the asuras and enjoy the opulence of the three
worlds

without impediments. In this regard, MadhvAcArya points out:

ଵଦିୟାଃକଭମାଣିଚସଦାଗୁୄରାଃପ୍ରାପ୍ତାଃପ -ପ୍ରଦାଃ|

ନୟଥାୄନୈଵପ ଦାଃପ୍ରସୄନ୍ନାକ୍ତାଃପ -ପ୍ରଦାଃ||

One must receive all kinds

of mantras from a bona fide spiritual master; otherwise the
mantras

will not be fruitful. This is also indicated in Bhagavad-gItA
(4.34):
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ତ୍ଦ୍ଵଦି୍ଧିପ୍ରଣିାୄତ୍ନରପି୍ରୄଶେନୄସଵୟା|

ଈୄଦକ୍ଷୟନ୍ତିୄତ୍ଜ୍ଞାନଂଜ୍ଞାନନିସ୍ତତ୍ତ୍ଵ-ଦଶନିଃ||

Inquire from him submissively and render service unto

him. The self-realized soul can impart knowledge unto you
because he has

seen the truth." All mantras should be received through the
authorized

guru, and the disciple must satisfy the guru in all respects,
after

surrendering at his lotus feet. In the Padma PurANa it is also
said,

sampradAya-vihInA ye mantrAs te niShphalA matAH. There are
four
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sampradAyas, or disciplic successions, namely the
Brahma-sampradAya, the

Rudra-sampradAya, the shrI sampradAya and the KumAra-sampradAya.
If

one wants to advance in spiritual power, one must receive his
mantras from

one of these bona fide sampradAyas; otherwise he will never
successfully

advance in spiritual life.

Thus end the Bhaktivedanta purport of the Sixth Canto, Eighth
chapter,

of the shrImad-BhAgavatam, entitled "The NArAyaNa-kavacha
Shield."
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